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Karta charakterystyki

SEKCJA 1. Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa
1.1. Identyfikator produktu

Nazwa NWO

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane
Opis/Zastosowanie Pasta polerska

Stosowania Zidentyfikowane Przemystowe Profesjonalne Konsumenckie
produkt do wykonczenia powierzchni - v -
1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki
Firma spotki PAI CRISTAL ITALIAS.R.L.
Adres VIA RISORGIMENTO 35
Miejscowosc¢ i kraj 32040 DOMEGGE DI CADORE (BL)
ITALIA

tel. +39. 0435 501668
fax +39. 0435 72273
Adres poczty elektronicznej kompetentnej

osoby odpowiedzialnej za karte charakterystyki info@paicristal.com

1.4. Numer telefonu alarmowego
W sprawie pilnych informacji zwrdécic sie do +39. 0435 501668

SEKCJA 2. Identyfikacja zagrozen.

2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny.

Produkt zaklasyfikowany jako niebezpieczny w mysl odnosnych przepiséw Rozporzgdzenia (WE) 1272/2008 (CLP) (i pdzniejsze zmiany i dostosowania).

Produkt wymaga karty danych bezpieczenstwa zgodng z przepisami Rozporzadzenia (CE) 1907/2006 z pdzniejszymi zmianami.
Ewentualne dodatkowe informacje dotyczace zagrozen dla zdrowia i/lub dla $rodowiska sa podane w p. 11 i 12 niniejszej karty.

2.1.1. Rozporzadzenie 1272/2008 (CLP) i pézniejsze zmiany i dostosowania.

Klasyfikacja i wskazowki zagrozenia:
Stwarzajgce zagrozenie dla $rodowiska wodnego, H412 Dziata szkodliwie na organizmy wodne, powodujgc
przewlekta toksyczno$¢, kategorii 3 dtugotrwate skutki.

2.1.2. Dyrektyw 67/548/CEE i 1999/45/CE oraz p6zniejszych zmian i dostosowan.
Oznaczenie zagrozenia:

Zwroty R:
52/53

Petne znaczenie zwrotéw (R) i symboli zagrozenia (H) ujeto w p. 16 karty.

2.2. Elementy oznakowania.
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Oznakowanie ostrzegawcze w mys| Rozporzadzenia (CE) 1272/2008 (CLP) wraz z p6zniejszych zmianami i dostosowaniami.

Piktogramy okreslajgce  --
rodzaj zagrozenia:

Hasta ostrzegawcze: --

Zwroty wskazujgce rodzaj zagrozenia:

H412 Dziata szkodliwie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.

Zwroty wskazujgce srodki ostroznosci:

P273 Unika¢ uwolnienia do $rodowiska.

P501 Zawartos¢ / pojemnik usuwaé do zgodnie z przepisami lokalnymi/ regionalnymi / krajowymi / miedzynarodowymi

2.3. Inne zagrozenia.

Na podstawie dostepnych danych, produkt nie zawiera PBT lub vPvB powyzej 0,1%.

SEKCJA 3. Skiad/informacja o sktadnikach.

3.1. Substancje.
Nie dotyczy.

3.2. Mieszaniny.
Zawiera:

Identyfikacja. Stez. %.
Hydrocarbons,C10-C13, isoalkanes, cyclics, <2%

aromatics

CAS. - 28,5- 30
WE. 918-317-6

INDEX. -
Nr. Rej. 01-2119474196-32-0001

Benzene, mono-C10-13-alkyl derivs.
distn.residues
CAS. 84961-70-6 4-45

WE. 284-660-7
INDEX. -
Nr. Rej. 01-2119485843-26-0008

Hydrocarbons, C10-C12 isoalkanes, <2%
aromatics
CAS. - 25-3

WE. 923-037-2
INDEX. -
Nr. Rej. 01-2119471991-29

Uwaga: Goérna wartos¢ zakresu nie wliczana.

Petne znaczenie zwrotéw (R) i symboli zagrozenia (H) ujeto w p. 16 karty.

Klasyfikacja 67/548/CEE.

Xn R65

R10, R66, Xn R65, N R51/53

Klasyfikacja 1272/2008 (CLP).

Asp. Tox. 1 H304

Asp. Tox. 1 H304, EUH066

Flam. Lig. 3 H226, Asp. Tox. 1 H304, Aquatic
Chronic 2 H411, EUH066
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T+ = Bardzo Toksyczny(T+), T = Toksyczny(T), Xn = Szkodliwy(Xn), C = Z[’acy(C), Xi = Draznigcy(Xi), O = Utleniajacy(O), E = Wybuchowy(E), F+ =
Skrajnie tatwopalny(F+), F = Wysoce tatwopalny(F), N = Niebezpieczny dla Srodowiska(N)

SEKCJA 4. Srodki pierwszej pomocy.

4.1. Opis srodkow pierwszej pomocy.

OCZY: Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg. Natychmiast ptuka¢, przytrzymujac odchylone powieki, duzg iloscig wody przez przynajmniej 15 minut. W
przypadku utrzymywania sie objawu, zasiegna¢ porady lekarza.

SKORA: Zdjag¢ zanieczyszczone ubranie. Natychmiast sptuka¢ skére pod prysznicem. Natychmiast wezwac lekarza. Przed ponownym uzyciem
zanieczyszczone ubranie wyprac.

INHALACJA: Narazonego wyprowadzi¢ na swieze powietrze. Jezeli poszkodowany nie oddycha, podja¢ resuscytacje. Natychmiast wezwac lekarza.
SPOZYCIE: Natychmiast wezwa¢ lekarza. Nie wywotywaé wymiotow. Nie podawac nic bez zezwolenia lekarza.

4.2. Najwazniejsze ostre i op6znione objawy oraz skutki narazenia.

W przypadku pojawiajgcych sie symptoméw i oddziatywan odnosnie do zawartych substanciji, zob. roz. 11.

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego postepowania z poszkodowanym.

Brak.

SEKCJA 5. Postepowanie w przypadku pozaru.

5.1. Srodki gasnicze.

ZALECANE SRODKI GASNICZE

Polecane $rodki gasnicze: ditlenek wegla, proszki gasnicze. Stosowanie mgly chtodziwej do rozpraszania palnych par pochodzgcych z rozlanego
produktu chroni osoby biorgce udziat w tamowaniu uwolnienia.

NIE ZALECANE SRODKI GASNICZE

Nie stosowaé strumieni wody.

Woda nie jest skuteczna do gaszenia pozaru jednak mozna jg stosowac¢ do chtodzenia zamknietych pojemnikéw narazonych na dziatanie ognia
zapobiegajgc wybuchy i eksplozje.

5.2. Szczegoblne zagrozenia zwigzane z substancjg lub mieszanina.

ZAGROZENIA ZWIAZANE Z EKSPOZYCJA NA POZAR
Produkt w duzych ilo$ciach moze rozprzestrzenic¢ pozar. Unika¢ wdychania produktow rozktadu.

5.3. Informacje dla strazy pozarnej.

WSKAZOWKI OGOLNE

W przypadku pozaru bezzwiocznie schiadzaé¢ pojemniki, aby zapobiec zagrozeniu eksplozji (rozklad produktu, nadci$nienia) i powstaniu substancji
potencjalnie szkodliwych dla zdrowia. Wyposazenie ochrony przeciwpozarowej nalezy stosowac¢ zawsze w komplecie. Jezeli jest to bezpieczne, usuna¢ z
obszaru zagrozonego pozarem pojemniki z produktem.

WYPOSAZENIE OCHRONNE

Stosowna odziez przeznaczona do akcji przeciwpozarowej, tj aparat powietrzny butlowy ze sprezonym powietrzem i otwartym obwodem (EN 137),
odziez ognioodporna (EN469), rekawice ognioodporne (EN659) i obuwie wysokie dla strazakéw (HO A29 lub A30).
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SEKCJA 6. Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska.

6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych.

O ile nie ma zagrozen zatrzymac uwolnienie.

Stosowac¢ odpowiednie $rodki ochrony (ze $rodkami ochrony indywidualnej wigcznie tak, jak podano w sekcji 8 karty charakterystyki), aby zapobiec
zakazeniom skory, oczu i odziezy osobistej. Niniejsze wskazéwki odnoszg sie do osob uczestniczgcych w obrocie substancja, jak réwniez w przypadku
sytuacji awaryjnej.

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska.

Unika¢ przedostania sie produktu do kanalizacji, do wod powierzchniowych i do wod gruntowych.

6.3. Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzace do usuwania skazenia.

Wyssa¢ uwolniony produkt i przela¢ do odpowiedniego pojemnika. Sprawdzi¢ kompatybilno$é materiatu pojemnikéw tak, jak podano w sekcji 10. Zebra¢
pozostatosci stosujgc substancje sorpcyjna.

Wprowadzi¢ wentylacje w miejscu zanieczyszczonym uwolnieniem. Sprawdzi¢ ewentualne niekompatybilnosci dotyczgcych materiatu pojemnikéw
zawarte w sekcji 7. Likwidacja zanieczyszczonego materiatu winna si¢ odbywac zgodnie z wytycznymi zawartymi w punkcie 13.

6.4. Odniesienia do innych sekcji.

Ewentualne informacje odnos$nie do ochrony indywidualnej i postepowaniem z odpadami podano w punktach 8 i 13.

SEKCJA 7. Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie.

7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania.

Trzymac z dala od Zrdédet ciepta, iskier i otwartego ognia, nie pali¢ tytoniu, ni uzywac zapatek lub zapalniczki. Bez odpowiedniej wentylacji opary moga
akumulowac sie w warstwach nad podfogg i - w razie wzniecenia - zapali¢ si¢ nawet na odleglos¢, stwarzajgc ryzyko powrotu ognia. Unika¢ akumulacji
tadunku elektrostatycznego. Podczas stosowania nie pali¢ tytoniu, nie pi¢, nie je$¢. Zanieczyszczong odziez i srodki ochrony zdjgé przed spozyciem
positkéw w wydzielonych strefach. Unika¢ uwolnienia produktu do $rodowiska.

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, tgcznie z informacjami dotyczacymi wszelkich wzajemnych niezgodnosci.

Przechowywa¢ wytgcznie w oryginalnym pojemniku. Przechowywa¢ w chtodnym i dobrze przewietrzanym miejscu, przechowywa¢ z dala od zrédet
ciepta, otwartego ognia, iskier i innych zrédet zaptonu. Przechowywaé pojemniki z dala od materiatdw nie kompatybilnych, postepujac zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w sekcji 10.

7.3. Szczegllne zastosowanie(-a) koncowe.

Brak.

SEKCJA 8. Kontrola narazenia/$rodki ochrony indywidualne;j.
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8.1. Parametry dotyczace kontroli.
Odniesienia Normom:
TLV-ACGIH ACGIH 2014

Benzene, mono-C10-13-alkyl derivs. distn.residues
Przewidywane stezenie niepowodujgce zmian w $rodowisku —

PNEC.
Odnosna warto$¢ w wodzie stodkiej 0,000075 mg/l
Odnos$na warto$¢ dla osadéw w wodzie stodkiej 1761 mg/kg
Odnos$na warto$¢ dla osadéw w wodzie morskiej 1761 mg/kg
Odnos$na warto$¢ dla mikroorganizmoéw STP 2 mg/l
Zdrowie - Pochodny poziom niepowodujacy zmian - DNEL / DMEL
Oddziatywania Oddziatywani
na ana
konsumentéw. pracownikow
Droga Narazenia Ostre lokalne Ostre system Przew lokalne Przew system Ostre lokalne  Ostre system  Przew lokalne Przew system
Wdychanie. VND 96 mg/kg

Hydrocarbons, C10-C12 isoalkanes, <2% aromatics
Wartos¢ progowa.

Rodzaj Panstwo NDS/8godz NDSCh/15min
mg/m3 ppm mg/m3 ppm
TLV-ACGIH 1200 196 0 0
Legenda:

(C) = CEILING ; WDYCH = Frakcja Wdychana ; RESPIR = Frakcja Respirabilna ; TCHAW = Frakcja Tchawiczna.

VND = zidentyfikowano zagrozenie, ale nie ma dostepnego DNEL/PNEC ; NEA = nie przewiduje sie narazenia ; NPI = nie zidentyfikowano
zagrozenia.

8.2. Kontrola narazenia.

Zatozywszy, ze nalezy do priorytetu stosowanie odpowiednich srodkéw inzynieryjnych w stosunku do wyposazenia ochrony osobistej, zapewni¢ wydajng
wentylacje na stanowisku pracy stosujac efektywng instalacje odciggows lokalna.

OCHRONA RAK

Stosowac rekawice ochronne kategorii Ill (p. norma EN 374).

Wybdér materiatu z ktérego wytwarzane sa rekawice ochronne zalezny jest od: kompatybilno$é, degradacja, czas pekniecia i przenikanie.

W przypadku preparatéw odpornos¢ rekawic ochronnych musi byé przetestowana przed ich stosowaniem, bo ich wytrzymatos$¢ nie jest przewidywalna.
Czas zuzycia rekawic zalezny jest od czasu i okolicznosci uzytkowania.

OCHRONA SKORY
Stosowac¢ odziez robocza z dtugimi rekawami i obuwie ochronne dla celéw profesjonalnych kategorii | (p. Dyrektywa 89/686/CEE i norma EN 1SO 20344).
Po zdjeciu odziezy ochronnej wymy¢ powierzchnie ciata wodg i mydtem.

OCHRONA OCzU
Zaleca sie stosowac okulary ochronne w szczelnej obudowie (p. norma EN 166).

OCHRONA DROG ODDECHOWYCH

W przypadku przekroczenia wartosci granicznej (np. NDS-NDN) danej substancj lub jednej lub kilka substancji zawartych w produkcie, zaleca sie
stosowa¢ maske z filtrem typu B, dobdr klasy (1, 2 lub 3) do ustalenia w zaleznosci od dopuszczalnego stezenia uzytkowego. (p. norma EN 14387). W
warunkach uwalniania sie réznego rodzaju gazéw lub par i/lub gazéw lub par czasteczkowych (aerozole, dymy, mgly, etc) nalezy przewidzie¢ filtry
kombinowane.

Stosowanie $rodkéw ochrony drég oddechowych obowigzuje w obecnosci rozwigzan inzynieryjnych nie zdatnych do ograniczenia ekspozycji pracownika
do zalecanych wartosci dopuszczalnych. W kazdym razie ochrona mask jest ograniczona.
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W przypadku, gdy wymieniona substancja jest bezwonna lub jej prég wyczuwalnosci wechowej jest powyzej odnosnej wartosci NDN-NDS i w razie
awarji, stosowac sprzet izolujgcy autonomiczny sprezonego powietrza z otwartym obiegiem (p. norma EN 137) lub sprzet izolujgcy z doprowadzeniem
czystego powietrza (p. norma EN 138). Wybor stosownego srodka ochronnego drég oddechowych do ustalenia zgodnie z normg EN 529.

KONTROLE NARAZENIA SRODOWISKA.

Nalezy wykonywa¢ pomiary emisji wynikajgcych z urzadzen wentylacyjnych i z proceséw roboczych, zgodnie z rozporzgdzeniami w sprawie ochrony

Srodowiska.
Nie odprowadzac¢ pozostatosci produktu do kanalizacji Sciekowej lub wod powierzchniowych.
SEKCJA 9. Wiasciwosci fizyczne i chemiczne.

9.1. Informacje na temat podstawowych wlasciwosci fizycznych i chemicznych.

Stan skupienia pasta

Kolor biaty

Zapach charakterystyczny
Prog zapachu. Niedostepne.
pH. Niedostepne.
Temperatura topnienia/krzepnigcia. Niedostepne.
Poczatkowa temperatura wrzenia. Niedostepne.
Zakres temperatur wrzenia. Niedostepne.
Temperatura zaptonu. > 60 °C.
Szybkos¢ odparowania Niedostepne.
Palnos¢ (ciata statego, gazu) Niedostepne.
Dolna granica zaptonu. Niedostepne.
Gorna granica zaptonu. Niedostepne.
Dolna granica eksplozji. Niedostepne.
Gorna granica eksplozji. Niedostepne.
Preznos¢ par. Niedostepne.
Gestos¢ par Niedostepne.
Gestos¢ wzgledna. Niedostepne.
Rozpuszczalnosé nierozpuszczalny
Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/woda Niedostepne.
Temperatura samozaptonu. Niedostepne.
Temperatura rozktadu. Niedostepne.
Lepkos¢ Niedostepne.
Wiasciwosci wybuchowe Niedostepne.
Wiasciwosci utleniajgce Niedostepne.

9.2. Inne informacje.

VOC (Zarzadzenie 1999/13/CE) : 2,93 %
VOC (lotny wegiel) : 0

SEKCJA 10. Stabilnosé¢ i reaktywnosé.

10.1. Reaktywnosé¢.

W zalecanych warunkach uzytkowania nie istniejg szczegolne zagrozenia odnosnie do reakcji z innymi substancjami.

10.2. Stabilno$¢ chemiczna.

Produkt stabilny w zalecanych warunkach uzytkowania i sktadowania.
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10.3. Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji.

Opary moga z powietrzem wytwarza¢ mieszaniny wybuchowe.

10.4. Warunki, ktérych nalezy unikac.

Chroni¢ przed przegrzaniem. Unika¢ akumulacji tadunku elektrostatycznego. Unikac jakiegokolwiek zrdédta zaptonu.

10.5. Materiaty niezgodne.

Brak.

10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu.

Pod wptywem rozktadu termicznego lub w wypadku pozaru mogg wydziela¢ sig opary, potencjalnie szkodliwe dla zdrowia.

SEKCJA 11. Informacje toksykologiczne.

Nie sg znane przypadki uszkodzenia zdrowia, spowodowane przez oddziatywanie produktu. Jednak zaleca sie przestrzegania zasad higieny pracy przy
wykonywaniu wszelkich czynnosci. U oséb nadmiernie wrazliwych moze produkt wywotaé lekkie skutki zdrowotne przy inhalacji i/lub absorpcji skérnej
i/lub przy spozyciu i/lub kontakcie z oczami.

11.1. Informacje dotyczace skutkow toksykologicznych.

Hydrocarbons, C10-C12 isoalkanes, <2% aromatics
LD50 (Doustnie).> 5000 mg/kg

LD50 (Skérne).> 5000 mg/kg

LC50 (Wdychanie).> 5000 mg/m3

Benzene, mono-C10-13-alkyl derivs. distn.residues
LD50 (Doustnie).> 2000 mg/kg Ratto
LD50 (Skérne).> 2000 mg/kg Ratto

SEKCJA 12. Informacje ekologiczne.

Produkt przedstawia zagrozenie dla srodowiska i jest szkodliwy dla organizméw wodnych, z ujemnych skutkéw srodowiska wodnego w wypadku
diugotrwatego narazenia.
12.1. Toksycznos¢.

Hydrocarbons, C10-C12
isoalkanes, <2% aromatics

LC50 - Ryby. 1000 mg/I/96h
EC50 - Skorupiaki. 1000 mg/l/48h
EC50 - Glony / Rosliny 1000 mg/lI72h

Wodne.
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Benzene, mono-C10-13-
alkyl derivs. distn.residues
LC50 - Ryby. > 10000 mg/l/96h Leuciscus idus
EC50 - Glony / Rosliny > 1 mg/l/72h Scenedesmus subspicatus

Wodne.
12.2. Trwatos¢ i zdolnos¢ do rozktadu.
Benzene, mono-C10-13-

alkyl derivs. distn.residues

NIE tatwo Biodegradowalny.
12.3. Zdolnos$¢ do bioakumulaciji.

Brak.

12.4. Mobilnos$¢ w glebie.

Brak.

12.5. Wyniki oceny wlasciwosci PBT i vPvB.
Na podstawie dostepnych danych, produkt nie zawiera PBT lub vPvB powyzej 0,1%.
12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania.

Brak.

SEKCJA 13. Postepowanie z odpadami.

13.1. Metody unieszkodliwiania odpaddw.

W miare mozliwosci, przekaza¢ do utylizacji. Pozostatosci produktu nalezg do odpadéw specjalnych nie klasyfikowanych jako niebezpieczne.

Usuwanie odpaddw nalezy przekazac¢ firmie posiadajgcej stosowne zezwolwenia na gospodarke odpadami, w rozumieniu narodowych i ewentualnie
miejscowych przepisow.

ZANIECZYSZCZONE OPAKOWANIA

Zanieczyszczone opakowania nalezy przekazac do utylizacji lub likwidacji w rozumieniu narodowych przepiséw w sprawie gospodarki odpadami.

SEKCJA 14. Informacje dotyczace transportu.

14.1. Numer UN (numer ONZ).

Nie dotyczy.

14.2. Prawidlowa nazwa przewozowa UN.
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Nie dotyczy.

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie.

Nie dotyczy.

14.4. Grupa pakowania.

Nie dotyczy.

14.5. Zagrozenia dla srodowiska.

Nie dotyczy.

14.6. Szczegoblne srodki ostroznosci dla uzytkownikéw.

Nie dotyczy.

14.7. Transport luzem zgodnie z zatacznikiem Il do konwencji MARPOL 73/78 i kodeksem IBC.

Nie dotyczy.
SEKCJA 15. Informacje dotyczace przepiséw prawnych.
15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji

Kategoria Seveso. zadna.

Restrykcje odnosne produktu lub substancji zawartych zgodnie z Zatgcznikiem XVII Rozporzgdzenia (CE) 1907/2006.

Produkt.
Punkt. 3

Substancije na Liscie Kandydackiej (Art. 59 REACH).

zadna.

Substancije podlegajgce autoryzaciji (Zatgcznik XIV REACH).

zadna.

i mieszaniny.
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Substancije podlegajgce powiadomieniu o wywozie Roz. (WE) 649/2012:

zadna.

Substancije podlegajgce Konwencji Rotterdamskiej:

zadna.

Substancije podlegajgce Konwenciji Sztokholmskiej:

zadna.

Kontrole Lekarskie.

Brak.

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego.

Sporzadzono ocene bezpieczenstwa chemicznego odnosnie do nastepujgcych zawartych substanc;ji:

Benzene, mono-C10-13-alkyl derivs. distn.residues

SEKCJA 16. Inne informacije.

Tekst wskazéwek zagrozenia (H), podanych w rozdziale 2-3 niniejszej karty:

Flam. Lig. 3

Asp. Tox. 1
Aquatic Chronic 2
Aquatic Chronic 3
H226

H304

H411

H412

EUHO066

Substancja ciekta tatwopalna, kategorii 3

Zagrozenie spowodowane aspiracjg, kategorii 1

Stwarzajgce zagrozenie dla srodowiska wodnego, przewlekta toksycznos$¢, kategorii 2

Stwarzajgce zagrozenie dla $srodowiska wodnego, przewlekta toksycznos$é, kategorii 3

tatwopalna ciecz i pary.

Potkniecie i dostanie sie przez drogi oddechowe moze grozi¢ Smiercig.
Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.
Dziata szkodliwie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.

Powtarzajace sig¢ narazenie moze powodowac wysuszanie lub pekanie skory.

Tekst zdan oznakowania ryzyka (R), podanych w rozdziale 2-3 niniejszej karty:

R10
R51/53

R52/53

R65

R66

LEGENDA:

PRODUKT tATWOPALNY.

DZIALA TOKSYCZNIE NA ORGANIZMY WODNE; MOZE POWODOWAC DLUGO
UTRZYMUJACE SIE NIEKORZYSTNE ZMIANY W SRODOWISKU WODNYM.
DZIALA SZKODLIWIE NA ORGANIZMY WODNE; MOZE POWODOWAC DEUGO
UTRZYMUJACE SIE NIEKORZYSTNE ZMIANY W SRODOWISKU WODNYM.
DZIALA SZKODLIWIE; MOZE POWODOWAC USZKODZENIE PLUC W
PRZYPADKU POLKNIECIA.

POWTARZAJACE SIE NARAZENIE MOZE POWODOWAC WYSUSZANIE LUB
PEKANIE SKORY.

- ADR: Umowa europejska dotyczgca migdzynarodowego przewozu drogowego towaréw niebezpiecznych
- CAS NUMBER: Numer Chemical Abstract Service

- CE50: Stezenie efektywne dla 50% populacji badawczej

- CE NUMBER: Numer identyfikacyjny w ESIS (Europejski Wykaz Istniejgcych Substanciji)
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- CLP: Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008

- DNEL: Pochodny poziom niepowodujacy zmian

- EmS: Emergency Schedule

- GHS: Globalny Zharmonizowany System

- IATA DGR: Przepisy dotyczgce transportu materiatdw niebezpiecznych w miedzynarodowym transporcie lotniczym
- IC50: Stezenie immobilizacyjne dla 50% populacji badawczej

- IMDG: Migdzynarodowy transport morski towaréw niebezpiecznych

- IMO: Miedzynarodowa Organizacja Morska

- INDEX NUMBER: Numer indeksu w Aneksie VI tekstu CLP

- LC50: Stezenie $miertelne dla 50% populacji badawczej

- LD50: Dawka $miertelna dla 50% populacji badawczej

- OEL: Dopuszczalna warto$¢ narazenia zawodowego

- PBT: substancja trwata, wykazujgca zdolno$¢ do bioakumulaciji i toksyczna wedlug REACH
- PEC: Przewidywane stezenie w $srodowisku

- PEL: Przewidywany poziom narazenia

- PNEC: Przewidywane stezenie niepowodujgce zmian w $rodowisku

- REACH: Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006

- RID: Regulamin miedzynarodowego przewozu kolejami towaréw niebezpiecznych

- TLV: Wartos¢ progowg

- TLV WAR. PULAP.: stezenie, ktore nie moze by¢ w srodowisku pracy przekroczone w zadnym momencie.
- TWA STEL: Granica krotkotrwatego ryzyka zawodowego

- TWA: Granica wazona $rednia ekspozycji

- VOC: Zwigzek organiczny lotny

- vPvB: Bardzo trwaty i wykazujgcy bardzo duzg zdolno$¢ do bioakumulacji wedtug REACH
- WGK: Wassergefahrdungsklassen (Deutschland).

BIBLIOGRAFIA POWSZECHNA:

. Zarzgdzenie 1999/45/WE i p6zniejsze zmiany

. Zarzadzenie 67/548/WGE i p6zniejsze zmiany i dostosowania

. Rozporzadzenie (UE) 1907/2006 Parlamentu Europejskiego (REACH)

. Rozporzadzenie (UE) 1272/2008 Parlamentu Europejskiego (CLP)

. Rozporzadzenie (UE) 790/2009 Parlamentu Europejskiego (I Atp.CLP)

. Rozporzadzenie (UE) 453/2010 Parlamentu Europejskiego

. Rozporzadzenie (UE) 286/2011 Parlamentu Europejskiego (Il Atp.CLP)

. Rozporzadzenie (UE) 618/2012 Parlamentu Europejskiego (Il Atp.CLP)

. Rozporzadzenie (UE) 487/2013 Parlamentu Europejskiego (IV Atp. CLP)

10. Rozporzadzenie (UE) 944/2013 Parlamentu Europejskiego (V Atp. CLP)

11. Rozporzadzenie (UE) 605/2014 Parlamentu Europejskiego (VI Atp. CLP)

- The Merck Index. - 10th Edition

- Handling Chemical Safety

- Niosh - Registry of Toxic Effects of Chemical Substances

- INRS - Fiche Toxicologique (toxicological sheet)

- Patty - Industrial Hygiene and Toxicology

- N.I. Sax - Dangerous properties of Industrial Materials-7, 1989 Edition

- Strona Web Agencja ECHA

Uwaga dla uzytkownika:

Informacje zawarte w niniejszej karcie oparte sg o wiedze, ktérg dysponujemy na dzien opracowania ostatniej wersji karty.

Uzytkownik powinien sprawdzi¢, czy podane informacje sg prawidtowe i wyczerpujgce w stosunku do specyficznego zastosowania produktu.
Niniejszego dokumentu nie wolno utozsami¢ z gwarancjg dowolnej specyficznej wiasciwosci produktu.

Poniewaz producent nie ma mozliwosci bezposredniej kontroli nad uzyciem produktu, uzytkownik ma obowigzek dostosowaé sie na wiasng
odpowiedzialnos¢ do prawa i zarzgdzen obowigzujgcych w sprawie higieny i bezpieczehAstwa. Producent nie bierze na siebie zadnej odpowiedzialnosci
za niewlasciwe zastosowanie produktu.

Zapewni¢ odpowiednie przeszkolenie osobom wyznaczonym do manipulacji produktéw chemicznych.

OCOoO~NOOOADRWN-=-

Zmiany w poréwnaniu z poprzednig rewizja:
Zostaty wprowadzone zmiany w nastepujacych rozdziatach:
02/08/14.



